
Art. 42. Tijdens de overgangsperiode, en binnen de perken van de beschikbare kredieten, is de Dienst ertoe
gemachtigd om aanvullende subsidies toe te kennen met toepassing van de criteria bepaald in zijn beheersovereen-
komst.

Art. 43. Voor de FESC-diensten en de dienst die voorafgaan aan de inwerkingtreding van dit besluit worden de
volgende afwijkingen bepaald :

1. de coördinatoren van de dienst en de kinderopvangers van de diensten die, op 1 januari 2015 in dienst zijn,
worden geacht de voorschriften van artikel 13 nageleefd te hebben;

2. de dienst die met minder dan 3 voltijdse equivalenten kinderopvangers werkt, zoals opgenomen in artikel 4,
wordt vrijgesteld van de naleving van deze verplichting om de erkenning te bekomen;

3. de dienst die zonder coördinator werkt, zoals bedoeld in artikel 10, § 2, wordt vrijgesteld van de naleving van
deze verplichting om de erkenning te bekomen.

De afwijkingen bedoeld in het eerste lid worden verleend voor de duur van de erkenning van de dienst met
uitzondering van de afwijking bedoeld in punt 3 die tot de duur van de overgangsperiode beperkt wordt.

HOOFDSTUK 5. — Slotbepalingen

Art. 44. § 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 mei 2004 betreffende
de erkenning van de opleidingen en kwalificaties van het personeel van opvangvoorzieningen bepaald bij het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 februari 2003 houdende algemene reglementering inzake
opvangvoorzieningen , wordt een 4° toegevoegd, luidend als volgt :

« 4° « het besluit Opvang zieke kinderen » : het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
17 december 2014 tot vaststelling van de regelgeving van de thuisopvangdiensten van zieke kinderen ».

§ 2. In artikel 1bis van ditzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
9 december 2005, worden de woorden « voor de coördinator van een opvangdienst voor zieke kinderen, » ingevoegd
tussen de woorden « erkende psycho-pedagogische” en de woorden « voor de directeur(trice) en de personen ».

§ 3. In artikel 3 van ditzelfde besluit worden de woorden « en voor de thuisopvang van het zieke kind bedoeld in
artikel 13, § 1, van het besluit Opvang zieke kinderen » ingevoegd tussen de woorden « het besluit opvangvoorzie-
ningen » en de woorden « , zijn de volgende : ».

Art. 45. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 juni 2003 tot vaststelling
van de lijst van de categorieën diensten of instellingen bedoeld in artikel 6, § 3, eerste lid, van het decreet van
17 juli 2002 houdende hervorming van de ″ Office de la Naissance et de l’Enfance ″, afgekort ″ O.N.E. ″, zoals gewijzigd
bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 juni 2004, wordt een 13° toegevoegd, luidend als
volgt :

« 13° het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 december 2014 tot vaststelling van de
regelgeving van de thuisopvangdiensten van zieke kinderen. ».

Art. 46. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2015 met uitzondering van artikel 21 dat op 1 oktober 2017 in
werking treedt.

De artikelen 2, 1°, 4 en 6 tot 10 van het decreet van 26 maart 2009 tot wijziging van het decreet van 17 juli 2002
houdende hervorming van de « Office de la Naissance et de l’Enfance » treden in werking op 1 januari 2015.

Art. 47. De Minister van Kind is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 17 december 2014.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vice-Presidente en Minister van Opvoeding, Cultuur en Jong Kind,
Mevr. J. MILQUET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2015/29018]

17 DECEMBRE 2014. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 21 juin 1999 relatif au remplacement de certains membres du personnel dans
les services continus des services du Gouvernement de la Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 87, § 3, remplacé par la loi
spéciale du 8 août 1988;

Vu l’arrêté royal du 22 septembre 2000 fixant les principes généraux;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 5 février 2014;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 28 avril 2014;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 15 mai 2014;

Vu le protocole n° 444 du Comité de négociation du secteur XVII, conclu le 18 juin 2014;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;
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Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’intitulé de la section 3 du Chapitre II de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
21 juin 1999 relatif au remplacement de certains membres du personnel dans les services continus du Gouvernement
de la Communauté française, est remplacé par l’intitulé suivant :

« Section 3. — Services continus fonctionnant en permanence,
Services de l’Aide à la jeunesse et Services de Protection judiciaire ».

Art. 2. Dans l’article 7, alinéa 1er, du même arrêté, les mots «, les Services de l’Aide à la jeunesse et les Services
de Protection judiciaire » sont insérés entre les mots « Dans les services continus suivants fonctionnant 24 h sur 24 »
et les mots « la durée totale des contrats conclus en application de la section 2 ».

Art. 3. Dans l’article 7, le littéra a) du point 1°) est remplacé comme suit :

« a) à la Direction générale de l’Aide à la jeunesse – Groupe des Institutions publiques de protection de la jeunesse,
Services de l’Aide à la jeunesse et Services de Protection judiciaire : pour toutes les fonctions. ».

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2015.

Art. 5. Le Ministre ayant la Fonction publique dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 17 décembre 2014.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2015/29018]
17 DECEMBER 2014. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 21 juni 1999 betreffende de vervanging van sommige personeels-
leden voor de ononderbroken diensten in de Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 87, § 3,
vervangen bij de bijzondere wet van 8 augustus 1988;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 september 2000 tot vaststelling van de algemene beginselen;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 5 februari 2014;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenzaken van 28 april 2014;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 15 mei 2014;
Gelet op het protocol nr. 444 van het Onderhandelingscomité van sector XVII, afgesloten op 18 juni 2014;
Op de voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het opschrift van afdeling 3 van Hoofdstuk II van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 21 juni 1999 betreffende de vervanging van sommige personeelsleden voor de ononderbroken
diensten in de Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap, wordt vervangen als volgt :

« Afdeling 3. — Ononderbroken diensten die permanent werken,
Diensten voor Hulpverlening aan de jeugd en Diensten voor gerechtelijke bescherming ».

Art. 2. In artikel 7, eerste lid, van hetzelfde besluit, worden de woorden «, de Diensten voor hulpverlening aan de
jeugd en de Diensten voor gerechtelijke bescherming » ingevoegd tussen de woorden « Voor de volgende
ononderbroken diensten die 24 u. op 24 werken » en de woorden « moet de totale duur van de overeenkomsten die
met toepassing van afdeling 2 gesloten zijn ».

Art. 3. In artikel 7, wordt a) onder punt 1°) vervangen als volgt :

« a) in de Algemene Directie Hulpverlening aan de jeugd – Groep Overheidsinstellingen voor jeugdbescherming,
de Diensten voor Hulpverlening aan de jeugd en de Diensten voor gerechtelijke bescherming : voor alle ambten. ».

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2015.

Art. 5. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 17 december 2014.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT
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